Recomendaciones de colocacion

Laying recommendations | Recommandations de pose | Raccomandazioni per la posa | Recomendacgdes de aplicagdo | Empfehlungen

fir die verlegung | Pekomengauun no yknagke | IR

Una colocacion adecuada y cuidadosa de los productos fabricados por Roca es
vital para hacer resaltar al maximo las caracteristicas técnicas de los mismos. Por
este motivo, es necesario:

1- Verificar el calibre, tono y calidad del producto, antes de la colocacion.

2- Escoger herramientas de instalacion adecuadas (llana dentada, maza de goma
blanda, ventosa y llana de goma para la aplicacion de la junta).

3- Que la superficie sobre la cual vaya a instalarse el material esté nivelada, limpia 'y
aislada de la humedad.

4- Prestar especial atencion al tipo de adhesivo a utilizar (consultar con el proveedor
habitual de adhesivos), dado que cada tipo de cerdmica requiere el adhesivo
adecuado. (Norma de referencia: EN-1348).

5- Para formatos rectangulares y/o de gran formato (lado mayor de 60 cm) se
recomienda el uso de sistemas nivelados como campanas o cufias para
garantizar una correcta colocacion.

6- EI profesional responsable de la colocacion del material, debe elegir
adecuadamente las juntas entre piezas, asi como las juntas perimetrales, de
manera que se garantice una correcta absorcién de movimientos estructurales,
y una compensacion de tolerancias dimensionales del producto. Roca Cerdmica
recomienda colocar la ceramica con una junta minima de 1mm y comprobar si
en la caja hay otras indicaciones (medidas entre calibres o junta recomendada).

7-No se debe utilizar junta de color que contenga negro de humo (carbén
micronizado), ni tintes que pueden dificultar la limpieza de la superficie revestida.

8- Limpiar los restos de rejuntado de la superficie de las baldosas cuando aun estan
frescos, utilizando una esponja con agua limpia; en ninguin caso deben utilizarse
materiales que presenten alta dureza y puedan rayar el producto ceramico tales
como espatulas metélicas o estropajos abrasivos. Siempre se deben seguir las
recomendaciones indicadas por el fabricante de adhesivos.

9- Una vez colocado el azulejo, hay que evitar las operaciones en la zona alicatada
(enyesado, pintura, colocacién andamios/escaleras, proyeccidon de restos
metdlicos de radiales, trasiego de herramientas, arrastre de objetos pesados,
resto de materiales abrasivos de obra, etc.), en caso contrario, siempre hay que
proteger las baldosas y las juntas para evitar posteriores problemas de limpieza
o deterioro. El material que se use para esta proteccion, no debe dafar ni
contener productos quimicos que dafien al azulejo.

Especial para mosaicos:

Para conseguir el efecto mosaico, las piezas deben rejuntarse en su totalidad. La
colocacion de los mosaicos Roca es sencilla y rapida.

Especial para las series destonificadas:

Para obtener un excelente acabado estético en cuanto al disefio y apreciar todas
sus cualidades, Roca recomienda que se mezclen baldosas del mayor nimero de
cajas posible antes de iniciar la instalacion.

Especial Colocacion de Peldanos:

El soporte estructural debe estar totalmente limpio y enrasado en superficie.
Empezar la colocacién desde arriba hacia abajo.

Es imprescindible no dejar zonas sin cemento cola.

Macizar completamente el hueco entre la pared y el borde interior del peldafio.
Colocar siempre la tabica (contra-huella) al mismo nivel que el peldafio.

Se recomienda la proteccion del peldafio durante la obra.

Se deben evitar golpes directos a los peldanos durante la obra y una vez instalados.

Especial Colocacion de formatos rectangulares:

La colocacion a rompejunta de formatos rectangulares nunca debe realizarse en la
mitad de la pieza.

Se aconseja que para mantener la estetica y evitar dificultades en su instalacion, la
colocacion a rompejunta no supere el 25% del lado sobre el que se aplica.

Correct, careful laying of Roca’s ceramic products is vital for taking full advantage
of their technical characteristics. For this reason, the following points are necessary:
1- Check the calibre, tone and quality of the product before laying.

2- Choose appropriate installation tools (toothed trowel, white rubber hammer,
suction grip and rubber trowel for pointing).

3- Ensure that the surface on which the material is to be laid is level, clean and
insulated from damp.

4- Pay special attention to the type of adhesive to be used (consult the habitual
adhesive supplier), since each type of ceramic requires the appropriate adhesive.
(Standard of reference: EN-1348).

5- For rectangular and/or large formats (side larger than 60 cm) the use of a leveling
system such as wedges are recommended to ensure a correct installation.

6- The professional responsible for laying the material must choose the appropriate
joints between pieces and the perimeter joints, in order to guarantee correct
absorption of structural movements, and an allowance for dimensional tolerances
of the product. Roca Cerdmica recommends laying the tiles with a minimum joint
of 1 mm and checking for other indications given on the box (measurements
between calibres, recommended joint).

7- Do not use coloured pointing material containing black smoke (micronised
carbon) or dyes which can hamper the cleaning of the tiled surface.

8- Clean off excess pointing material from the surface of the tiles when it is stil
fresh, using a sponge and clean water; never use hard materials that could
scratch the tiles, such as metal spatulas or abrasive scourers. Always follow the
recommendations given by the adhesive manufacturer.

9- Once the tiles are laid, avoid working in the tiled zone (plastering, painting, placing
scaffolds/ladders, projecting metallic fragments from disc grinders, moving tools,
dragging heavy objects, moving remains of abrasive building materials, etc.) If
this cannot be avoided, always protect the tiles and joints to prevent problems
of cleaning or deterioration. The materials used for this protection must not be
harmful or contain chemical products which may damage the tiling.

Special for mosaics:
To achieve the mosaic effect, the pieces must be completely pointed.

Special for the shade variation series):

To obtain an excellent aesthetic finish in terms of design and to appreciate all of
its qualities, Roca recommends mixing tiles from the greatest possible number of
boxes before commencing installation.

Special for laying steps:

The substrate must be perfectly clean and smooth.

Begin laying from the top downwards.

Do not leave any zones without cement glue.

Fill completely the gap between the wall and the lower edge of the step.
Always place the riser at the same level as the step.

It is recommended to protect the step surfaces while working.

Avoid direct blows to the steps both during and after installation.

Special for laying rectangular formats:

When laying rectangular formats discontinuously, never do so in the centre of the
piece.

In order to maintain the aesthetic appearance and avoid difficulties in installation, we
recommend that discontinuous laying does not exceed 25% of the side to which
it is applied.
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Une pose soignée et techniqguement parfaite du carrelage en grés cérames Roca
est essentielle pour jouir des caractéristiques techniques des sols. Il convient pour
celade:

1- \krifier le calibre, le ton et la qualité du produit, avant la pose.

2- Sélectionner un outillage de pose adapté (taloche dentée, maillet en caoutchouc
blanc, ventouse et taloche caoutchouc a jointoyer).

3- S’assurer que la surface de pose est nivelée, propre et protégée contre toute
humidité.

4- Préter une attention particuliére au type d’adhésif a utiliser (consulter le
fournisseur habituel d’adhésifs), car chaque type de gres cérame requiert un
adhésif adapté (Norme applicable : EN-1348).

5- Pour les formats rectangulaires et de grande taille (le coté le plus grand de 60
cm.) est recommandé pour assurer une pose correcte I'utilisation de systéemes
de nivellement comme les cales.

6- Apporter une attention particuliére aux joints intermédiaires et périmétraux afin
de garantir une absorption des mouvements structurels et une compensation
des tolérances dimensionnelles du produit. Roca Ceramica recommande de
prévoir un joint de 1 mm au moins et de vérifier si d’autres indications (mesures
entre jauges, joint recommandé) figurent sur I'emballage.

7- Ne pas utiliser de joint coloré contenant du noir de fumée (charbon micronisé),
ni d’encres susceptibles d’accroitre les difficultés de nettoyage de la surface
revétue.

8- Nettoyer les restes de joints de la surface du carrelage sans laisser sécher, a
I’aide d’une éponge et a 'eau claire. N'utiliser en aucun cas d’ustensiles durs
pouvant rayer le carrelage tels que des spatules ou des éponges métalliques.
Respecter les indications fournies par le fabricant de I'adhésif.

9- Apres la pose, éviter tous travaux dans la zone carrelée (platres, peinture,
montage d’échafaudage/escaliers, projection de restes métalliques, déplacement
d’outillage, restes de matériaux abrasifs de chantiers, trainage d’objets lourds,
etc.). Si de telles opérations ont lieu, protéger la zone carrelée et les joints afin
d’éviter des problemes de nettoyage ou d’usure prématurée. On vérifiera que le
matériel employé pour les protéger ne puisse les endommager et ne contienne
pas de produits chimiques susceptibles de détériorer le carrelage.

Spécial mosaique :
Pour obtenir un effet de mosaique, les carreaux doivent étre posés bord a bord puis
jointoyés sur toute la surface.

Spécialement congu:

Pour obtenir un ouvrage du plus bel effet et en apprécier toutes les qualités
esthétiques, Roca vous recommande de mélanger les carreaux du plus grand
nombre de cartons possible avant de commencer les travaux.

Spécial pose de marches :

Le support structurel doit étre totalement propre et plan.

La pose se déroule de haut en bas.

Toute la surface doit étre couverte de ciment-colle.

Combler complétement le creux entre le mur et le bord intérieur de la marche.
Poser la contremarche au méme niveau que la marche.

La marche doit étre protégée pendant la durée des travaux.

Eviter les coups directs sur les marches, au cours des travaux et aprés la pose.

Spécial pose de formats rectangulaires :

En cas de pose décalée de formats rectangulaires, le décalage ne doit jamais étre
placé au milieu de la dalle.

Pour des raisons esthétiques et pour éviter toute difficulté de mise en place, il est
conseillé de décaler les dalles de 25% au plus de la longueur du bord sur lequel ce
type de pose est appliqué.

Una posa idonea e attenta della ceramica prodotta da Roca € di enorme importanza
per esaltarne al massimo le caratteristiche tecniche. Per tale ragione, & necessario:
1- Verificare il calibro, il tono e la qualita del prodotto prima della posa.

2- Scegliere gli attrezzi di posa adeguati (cazzuola dentata, martello di gomma
bianca, ventosa e raschietto di gomma per I'applicazione dei giunti).

3- Verificare che la superficie di posa del materiale sia livellata, pulita e isolata
dall’'umidita.

4- Prestare particolare attenzione al tipo di adesivo da usare (consultare il fornitore
di adesivi abituale), considerando che ciascun tipo di ceramica richiede un
adesivo adeguato. (Norma di riferimento: EN-1348).

5-Per i formati rettangolari e/o di grandi dimensioni (lato lungo di 60 cm) si consiglia
I'uso di sistemi di livelli che garantiscano una corretta posa della piastrella.

6- Il professionista responsabile della posa del materiale deve scegliere
adeguatamente i giunti tra i pezzi nonché i giunti perimetrali, in modo da garantire
un corretto assorbimento dei movimenti strutturali e una compensazione delle
tolleranze dimensionali del prodotto. Roca Cerdmica raccomanda di posare la
ceramica con un giunto minimo di 1 mm e verificare se nella confezione sono
presenti altre indicazioni (misure tra i calibri, giunto raccomandato).

7- Non usare giunti colorati che contengano nerofumo (carbone micronizzato), né
tinte che possono rendere difficile la pulizia della superficie rivestita.

8- Pulire i resti di stuccatura delle piastrelle quando sono ancora freschi, usando
una spugna con acqua pulita; non usare in nessun caso materiali caratterizzati
da un’elevata durezza e che possano graffiare il prodotto ceramico come,
ad esempio, spatole metalliche o spugnette abrasive. Seguire sempre le
raccomandazioni fornite dal produttore degli adesivi.

9- Una volta posata la piastrella, bisogna evitare qualsiasi operazione sulla zona
piastrellata (gessatura, verniciatura, posizionamento di impalcature/scale,
proiezione di resti metallici delle smerigliatrici angolari, trasferimento di attrezzi,
trascinamento di oggetti pesanti, resti di materiali abrasivi, ecc.). In ogni caso,
bisogna sempre proteggere le piastrelle e i giunti per evitare problemi successivi
di pulizia o di danneggiamento. || materiale utilizzato per questa protezione non
deve danneggiare né contenere prodotti chimici che rovinino la piastrella.

Speciale per mosaici:
Per ottenere I'effetto mosaico, i pezzi devono essere stuccati nella loro totalita.

Speciale per le serie multitonalita:

Per ottenere un’ottima finitura estetica riguardo al disegno ed apprezzarne tutte le
qualita, Roca consiglia di mischiare le piastrelle del maggior numero possibile di
casse prima di iniziare la posa.

Posa speciale di gradini:

Il supporto strutturale deve essere completamente pulito e livellato in superficie.
Iniziare la posa dall’alto verso il basso.

E imprescindibile non lasciare zone prive di adesivo cementizio.

Chiudere completamente la cava tra la parete e il bordo interno del gradino.
Posare sempre I'alzata allo stesso livello del gradino.

Si raccomanda di proteggere il gradino durante i lavori.

Evitare di applicare colpi diretti sui gradini durante i lavori e una volta posati.

Posa speciale di formati rettangolari:

La posa a giunti sfalsati di formati rettangolari non deve essere mai effettuata in
corrispondenza della meta dell’elemento.

Per mantenere 'aspetto estetico ed evitare difficolta di installazione, si consiglia di
effettuare la posa a giunti sfalsati in modo che non superi il 25% del lato sul quale
viene applicata.
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A aplicagao adequada e cuidadosa dos produtos ceramicos fabricados pela Roca
¢ vital para realgar a0 maximo as caracteristicas técnicas dos mesmos. Por esse
motivo, é necessario:

1- Verificar o calibre, o0 tom e a qualidade do produto antes da aplicagéo.

2- Escolher ferramentas de aplicagdo adequadas (plaina dentada, massa de
borracha branca, ventosa e plaina de borracha para a aplicagdo da junta).

3- Que a superficie sobre a qual o material ird ser instalado esteja nivelada, limpa e
afastada da humidade.

4- Prestar especial atengao ao tipo de adesivo a utilizar (consultar o fornecedor
habitual de adesivos), dado que cada tipo de ceramica requer um adesivo
adequado. (Norma de referéncia: EN-1348).

5- Para formatos retangulares e/ou de grande tamanho (lado maior de 60 cm)
recomenda-se 0 uso de sistemas nivelados para garantir uma colocagao
correta.

6- O profissional responsavel pela aplicagdo do material deve escolher
adequadamente as juntas entre pegas, bem como as juntas perimetrais,
de maneira a garantir a correcta absorgdo de movimentos estruturais e uma
compensagao das tolerancias dimensionais do produto. A Roca Ceramica
recomenda aplicar a ceramica com uma junta de 1 mm no minimo e confirmar se
na caixa existem outras indicagdes (medidas entre calibres, junta recomendada).

7-Nao deve ser utilizada junta de cor que contenha negro de fumo (carvao

micronizado), nem tintas que possam dificultar a limpeza da superficie revestida.

Limpar os restos de rejuntamento da superficie das tijoleiras quando ainda

estejam frescos, utilizando uma esponja com agua limpa; em caso algum

deverao ser utilizados materiais que apresentem dureza elevada e possam riscar

o produto ceramico, tais como espatulas metdlicas ou esfregbes abrasivos.

Seguir sempre as recomendagdes do fabricante de adesivos.

9- Uma vez colocado o azulejo, ha que evitar operagbes na drea azulejada
(engessadura, pintura, colocagdo de andaimes/escadas, projegéo de restos
metalicos de radiais, trafego de ferramentas, arrastamento de objetos pesados,
restos de materiais abrasivos da obra, etc.). Caso contrario, serd sempre preciso
proteger as ftijoleiras e as juntas para evitar posteriores problemas de limpeza
ou deterioragao. O material utilizado para esta protegao nao deve danificar nem
conter produtos quimicos que danifiquem o azulejo.
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Especial para mosaicos:
Para conseguir o efeito mosaico, as pegas devem ser rejuntadas na totalidade.

Especial para as séries multi-tons:

Para obter um excelente acabamento estético em termos de design e apreciar
todas as suas qualidades, a Roca recomenda que sejam misturadas tijoleiras do
maior nimero de caixas possivel antes de iniciar a instalagéo.

Especial Aplicacao de Degraus:

O suporte estrutural deve estar totalmente limpo e nivelado na superficie.
Iniciar a aplicagdo de cima para baixo.

E imprescindivel ndo deixar zonas sem cimento-cola.

Encher completamente a abertura entre a parede e a borda interior do degrau.
Colocar sempre a tabica (espelho) ao mesmo nivel do degrau.

E recomendavel a protecao do degrau durante a obra.

E de evitar pancadas diretas nos degraus durante a obra e uma vez instalados.

Especial Aplicacao de formatos retangulares:

A aplicagdo descontinua de formatos retangulares nunca deve realizar-se em
metade da pega.

Recomendamos que, para manter a estética e evitar dificuldades na instalagéo, a
aplicagéo descontinua ndo ultrapasse 25% do lado sobre o qual é aplicada.

Eine korrekte und sorgféltige Verlegung der Keramikfliesen von Roca ist fir eine
maximale Entfaltung der technischen Eigenschaften unabdingbar. Aus diesem Grund
ist Folgendes notwendig:

1- Uberpriifen Sie GréBe, Ton und Eigenschaften des Produktes vor der Verlegung.

2- Wahlen Sie fur die Verlegung geeignete Werkzeuge (Zahnspachtel, weiBer
Gummihammer, Sauger und Gummispachtel zum Verfugen).

3- Uberpriifen Sie, dass die Verlegefliche eben, sauber und gegen Feuchtigkeit isoliert ist.

4- Seien Sie bei der Wahl des zu verwendenden Klebers besonders sorgfaltig und
lassen Sie sich von lhrem Ublichen Lieferanten beraten, denn jedes Keramikmaterial
bendtigt einen entsprechenden Kleber (Referenznorm: EN-1348).

5- FUr eine perfekte Verlegung von Rechteckige und / oder Grossformatige Wand-
oder Bodenfliesen (grosser als 600 mm) empfehlen wir die Nutzung von Keile
und Fugenkreuze.

6- Der fur die Verlegung zusténdige Fachmann muss die Fugen zwischen den Fliesen
und die Umfangsfugen so wahlen, dass Bewegungen in der Struktur absorbiert und
die GroéBentoleranz ausgeglichen werden. Roca Ceramica empfiehlt, die Fliesen mit
einer Fuge von mindestens 1 mm zu verlegen und auf zusétzliche Angaben auf der
Verpackung zu achten (unterschiedliche Kaliber, empfohlene Fuge).

7- Farbige Fugen, die RuBschwarz (Feinstkohle) enthalten oder Farbungen, die die
Reinhaltung der gefliesten Oberflache erschweren, dirfen nicht verwendet werden.

8- Entfernen Sie vor dem Erharten der Fugenmasse die nach der Verfugung auf
der Oberflache der Fliesen zurlickbleibenden Rickstdnde mit einem Schwamm
und sauberem Wasser. Es durfen auf keinen Fall Materialien verwendet werden,
die extrem hart sind und das Keramikprodukt zerkratzen kénnen, wie z.B.
Metallspachteln oder ScheuerbUrsten. Beachten Sie stets die Hinweise des
Klebemittelherstellers.

9- Vermeiden Sie nach der Fliesenverlegung Arbeiten im betroffenen Bereich
(Gipsen, Malen, Aufstellen von GerUsten/Leitern, Schleifarbeiten, Umhertragen
von Werkzeugen, Ziehen von schweren Objekten, Arbeiten mit scheuernden
Materialrlickstdnden usw.) Falls solche Arbeiten durchzuflhren sind, mussen
Fliesen und Fugen geschutzt werden, um Probleme bei der Reinigung oder eine
Beschédigung zu verhindern. Das flr diesen Schutz verwendete Material darf
die Fliesen nicht beschédigen und keine chemischen Produkte enthalten, die die
Fliesen angreifen.

Speziell fiir Mosaike:

Um den Mosaikeffekt zu erzielen, mUssen die Teile ohne Zwischenraum verlegt und in
ihrer Gesamtheit verfugt werden.

Speziell fiir die Serien mit grossen Farbspiel:

Um eine hervorragende &sthetische Ausflhrung in Bezug auf Design und die
Hervorhebung aller Eigenschaften zu erzielen, empfiehlt Roca, vor der Installation
Fliesen aus mdglichst vielen Verpackungen miteinander zu vermischen.

Speziell fiir die Verlegung von Trittstufen:

Die strukturierte Oberflache muss vollkommen sauber und eben sein.

Verlegen Sie von oben nach unten.

Stellen Sie sicher, den Zementkleber Ilickenlos aufzubringen.

Fllen Sie die Ltcke zwischen Wand und Innenkante der Trittstufe vollstandig aus.
Die Setzstufe (Stufenhdhe) immer auf der gleichen Hohe wie die Trittstufe anbringen.
Der Schutz der Stufen wahrend der Verlegung wird empfohlen.

Vermeiden Sie wahrend der Verlegearbeiten und nach dem Verlegen direkte StéBe
auf die Trittstufen.

Speziell fiir die Verlegung von rechteckigen Formaten:
Die versetzte Verlegung von rechteckigen Formaten nie in der Mitte der Fliese beginnen.

Aus &sthetischen Grinden und zur Vermeidung von Problemen bei der Verlegung
wird empfohlen, die jeweils nachste Fliese um maximal 25 % versetzt zur
entsprechenden Seite zu verlegen.



lMpaBunbHas M akkypaTHas yKnaaka kepammnki «Roca» XnU3HeHHO BaxHa AnA Toro, 4Tobbl

MaKCMManbHO NOAYEPKHYTb €€ TEXHUYECKNE XapaKTepuCcTuKi. osTomy Heobxoanmo:

1- MposepuTb Kannbp, TOH 1 Ka4eCTBO NPOAYKTa Nepes ero yKNaaKkou.

2- Bbl6paTb noaxoaaLLMe MHCTPYMEHTbI 1A yKNafkK (3y64aTbiil MacTepok, MOSIOTOK
113 6enoit pesnHbl, NPUCOCKA U PE3UHOBbIN MACTEPOK 1A HAHECEHUA 3aTUPKM).

3- MoBepXHOCTb, Ha KoTopylo OydeT yknagbiBaTbcA maTepuan, [oiKHa ObiTb
HWBENMPOBAHHOW, YACTON W N30NMPOBAHHON OT BAXHOCTU.

4- ObpaTnTe 0cO6OE BHUMAHME Ha TUM KeALLEero CpefcTBa (MPOKOHCYNbTUPYITECh Y
CBOEro 0bbI4HOMO NOCTABLUMKA KNEALLMX CPEACTB), TaK Kak Kaxabli TUM Kepamnku
TpebyeT COOTBETCTBYIOLLETO KesLero cpefctsa. (Ccbinka Ha Hopmy: EN-1348).

5- [INA NpAMOYTONbHbIX WUAK KPyMHbIX PpopmaTos(bonblue yem 60 cM CTOPOHa)
peKOMeH/yeTCsl YPOBHEHHbIE CUCTEMbI TakMe Kak pPOBHO® MeCTO AW KAUH AnA
obecneyeHna NpaBUILHOTO PasMeLLLEHMA.

6- MpodeccnoHarn, OTBETCTBEHHbIN 33 YKNadKy MaTepuana, OO/KeH NpaBUiIbHO
BbIOpaTb LIBbI MeX[y MAUTKaMK, a TakkKe MepumeTpanbHble LWBbl, YTOObl
obecneunTb NpaBuIbHOE NOTNOLLEHWE CTPYKTYPHbBIX ABUXEHWI 1 KOMMNEHCMPOBaTh
pasmepHyto cnocobHoCTb npoaykTa. «Roca Cerdmica» pekomeHayeT yKnaablBaTh
KepamuKy C MMHUMAsbHbBIM LLIBOM B 1 MM 1 MPOBEPATb, HET NN B YNaKOBKe pyrnx
yKasaHwit (pasmepoB mexny Kanubpamu, peKkomeHayemoro LWBa).

7- He cnemyer wcnonb3oBaTh  LWOB, COAEPXKAWIMA  YEPHbIA  LBET  [biMa
(MUKPOHW3NPOBAHHDI Yrofb), HK KpacuTenei, KOTopble MOrM Obl YCIOXHUTL
y6opKy 0611L0BaHHO NOBEPXHOCTU.

8- Ypanute ocTaTku pacTBopa [1A 334eNblBaHMA LUBOB MOKa OH el CBeXui C

NOBEPXHOCTU MJIUTOK, UCMONb3ya ryOKy C YUCTOM BOAOW; HUM B KOem Crlyyae He

nonb3yiTech TBEPALIMM MaTepuanamu, Kotopble Mornu Bbl nouapanatb naUTKY,

KaK, Hanpumep, MeTannuyeckue Linaten unu abpasusHble modvanku. Bcerga

cnefynTe peKOMeHOALMAM W yKa3aHNAM MPOU3BOANTENSA KNEALLMX CPEACTB.

Mocne Toro, Kak MIUTKa yloXeHa, B MecTe, MOKPbITOM MNTKOM, HyXHO n3beratb

pa3NMYHbIX onepauui (OWTyKaTypuBaHWe, OKpalUMBaHWe, YCTaHOBKa Jlecos/

NeCTHUL, OTCKaKWUBaHWe METaNIMYecknx ¢parmeHToB Mpu  WUCMOb30BaHM

paananbHbIX MU, NepeMeLLLEHNE MHCTPYMEHTOB, BOSIOYEHME TAXENbIX NPeaMeToB

MM OCTaTKOB abpasuBHbIX CTPOWTENbHBIX MaTepuanos u T.A.). Ecin 310

HEBO3MOXHO, TO Hafl0 3aLLMTUTL MAUTKY 1 LWBbI, YTOObI N36exaTb 3arpA3HeHNa um

NOBPEXAEHNA NOKPbITUA. MICMONb3yeMblil [NA TAKOW 3aLLMTbI MaTepyan He JOKeH

NPUYNHATL MOBPEXAEHNI NAUTKE MW COAepXaTb BPEAHbIX ANA Hee XNMMNYeCKNX

NpOAYKTOB.

©

CneunansHO AN MO3anKu:

HT106b1 4OBUTLCA SPPEKTA MO3ANKN, NAINTKM HYKHO YKNaAbIBaTb TaK, 4TOObLI MEXY HUMM
He 6bIN0 NPOMEXYTKOB, PaCTBOP HAHOCUTCA Cpasy MO BCel NOBEPXHOCTW. YKnaablBaTh
MO3aNYHyto NANTKY «Roca» MPOCTO 1 BbICTPO, TaK KaK [/1A 3TOTO HE HYXXHbl KPECTOBUHbI.
LLar 1: YcTaHoBWTe NANTKN 63 NPOMEXYTKOB.

War 2: HaHecuTe pacTBOp Ha BCIO MOBEPXHOCTb MAMTOK M YOANWUTb U3MMLLKM
matepuana.

OcobeHHas NOBEPXHOCTb:

YTobbl MONY4YNTb MPEBOCXOAHYIO MO [M3alHYy 3CTETUYHYIO OTAeNKYy W nydlle
1Cnonb3oBaTh BCe ee CBOWCTBA, Roca pekomeHayeT neped Hayasom YCTaHOBKM
nepemeLlnBaTh MANTKM U3 KaK MOXHO BobLLEro Konmyectsa Kopobok.

CneuuanbHo 06 Yknagke CtyneHei:

CTpyKTypHas OCHOBa [OMKHa ObITb MOMHOCTBLIO YACTON 1 HUBENMPOBAHHON.
HaunHaTb yknagky cnefdyeT cBepxy BHU3.

OuyeHb BaXXHO He OCTaBNATb y4aCcTKOB 6e3 LieMeHTHOro Kres.

MonHocTblo 3anonHuTe cBOBOAHOE MPOCTPAHCTBO MeXAy CTEHOW U BHYTPEHHUM
Kpaem CTyneHu.

Bceraa yknaabiBaiite nnaHKy (NOACTYNEHOK) Ha OLHOM 1 TOM e YPOBHE, YTO U CTyMeHb.
PekomeHayeTca 3aLumLLaTh CTyneHb BO Bpema paboT Mo ux yknagke.

CnepnyeT nsberatb NPAMbIX YAapOB NO CTyNeHAM BO Bpema paboTbl U nocne Toro, Kak
OHY ByayT ynoxeHbl.

CneuvanbHo 06 yKnazke NpAMOYrofibHbIX GopMaToB:

YKNnafKa B WAXMaTHOM MOPAAKE MPAMOYTObHbIX GOPMaTOB HUKOTOA He AOMKHA
NpOV3BOANTLCA NOCEPeaNHE MIUTKU.

[InA coxpaHeHWA 3CTETUYECKOro BWAA M BO M3bexxaHWe TpyAHOCTeN Npw yknapke
pekomeHayetcs, YTOObI yKnadka B LIAaxmMaTHOM Mopsafke He npesbiwana 25%
MAOLAAN CTOPOHbI, Ha KOTOPOW OHa MPOU3BOANTCA.
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Para mantener la belleza y elegancia de la ceramica Roca, se aconseja la limpieza
periédica del material, con sistemas convencionales.

Para la eliminacién de restos de polvo y sélidos: por barrido o aspiracion.
No se debe utilizar mopas atrapapolvo con siliconas y ceras.

El lavado de la superficie se debe realizar con jabdn neutro y la cantidad de agua
caliente recomendada por el fabricante.

No se deben usar productos de limpieza abrillantadores, cerosos o con aditivos
similares ya que con el paso del tiempo pueden dejar una capa impermeabilizante
sobre la ceramica que altera el aspecto superficial de la misma.

Es recomendable la colocacion de felpudos, que deberan permanecer limpios, en
las entradas a los lugares pavimentados, ya sea desde la calle, terrazas o jardines,
para evitar la entrada de elementos abrasivos. Se recomienda especial cuidado en
zonas cercanas a playas u obras que pueden aportar arenas y piedras.

Es aconsejable poner protecciones a los objetos que por arrastre pudieran marcar
el producto (patas metdlicas de mesas, sillas, etc.), teniendo especial rigurosidad
con productos brillantes y satinados.

Si la suciedad no se elimina completamente, facilitamos la siguiente tabla, donde
se encuentran los agentes limpiadores adecuados para cada tipo de suciedad:

To maintain the beauty and elegance of Roca tiles, we advise daily cleaning with
conventional methods.

To remove remains of dust and solids: sweeping or vacuum cleaning.
Do not use dust-catcher mops with silicones and waxes.

The surface must be washed with neutral soap and the amount of hot water
recommended by the manufacturer.

Do not use cleaning products containing wax, brighteners or similar additives,
since in time they may leave a waterproof layer on the tile which alters its surface
appearance.

We strongly recommend the use of doormats, which must remain clean, in
entrances to tiled areas, whether from the street, terrace or garden, to prevent
the entry of abrasive elements. We recommend special care in zones close to
beaches or construction works, where there is a risk of sand and stones being
brought in.

It is advisable to place protections on objects which can mark the tiles if dragged
(metal table legs, chairs, etc.), being especially careful with shiny and satin-
finished products.

If the tiles cannot be cleaned completely, we provide the following table showing
suitable cleaning agents for each type of dirt:

Tipo de mancha

Aceite, Tinta, Rotulador, Tomate,
Frutas, Chocolate, Grasa

Alquitran, Caucho, Betun, Pintura,
Graffiti, Cera, Resinas, Rotulador,
Esmalte de ufias

Café, Helado, Nicotina, Vino

Cal, Cemento, Cerveza, Depdsitos
metalicos , Refrescos, Zumos

Cola, Goma de mascar, Goma de
neumatico o zapato

Sangre, Mercromina, Yodo

Agente de limpieza

Disolvente organico: alcohol, aguarras o
acetona

Detergente alcalino ya sea en liquido o en polvo
Bicarbonato

Disolvente organico: alcohol, aguarras o
acetona

Detergente alcalino ya sea en liquido o en polvo

Acidos diluidos: vinagre, salfuman o acido
clorhidrico

Disolvente orgdnico: alcohol, aguarras o
acetona

Acidos diluidos: salfuman o 4cido clorhidrico

Oxidante: Agua oxigenada

Type of stain

Qil, ink, marker pen, tomato, fruit,
chocolate, grease

Tar, rubber, shoe polish, paint,
graffiti, wax, resins, marker pen,
nail varnish

Coffee, ice cream, nicotine, wine

Lime, cement, beer, metal deposits,
soft drinks, fruit juices

Glue, chewing gum, tyre or shoe
rubber

Blood, mercromina, iodine

Cleaning agent

Organic solvents: alcohol, turpentine, acetone
Alkaline detergents in liquid or powder form
Bicarbonate

Organic solvents: alcohol, turpentine, acetone

Alkaline detergents in liquid or powder form

Diluted acids: vinegar, hydrochloric acid

Organic solvents: alcohol, turpentine, acetone
Diluted acids: hydrochloric acid

Oxidant: oxygenated water

Nunca hay que utilizar productos que contengan fluorhidrico, sélo los indicados en
la tabla anterior.

Todos los productos indicados en la tabla se pueden encontrar faciimente en
droguerfas y centros comerciales habituales.

Especial para porcelanicos pulidos:

Una vez instalado todo el material y habiendo limpiado los restos de cemento,
rejuntado y cualquier material de obra, en algunos productos pulidos, debido
al tratamiento superficial de inertizacién “anti manchas” que se le realiza, puede
observarse la presencia de una pelicula “grasa” en la superficie de las piezas. En
caso de presentarse esta situacion, Roca recomienda la limpieza de la superficie con
productos de limpieza en seco (detergentes en polvo), y una vez eliminada esa fina
pelicula protectora proceder a la limpieza del producto de la forma anteriormente
indicada. Por otro lado, en condiciones extremas de iluminacion se pueden producir
reflejos y sombras debido al alto grado de brillo y las caracteristicas del producto.

Se recomienda limpiar las manchas de forma inmediata.

Never use any products containing hydrofluoric acid, only those indicated in the
table above.

All the products shown in the table can easily be found in ordinary household stores
and shopping centres.

Special for polished porcelain tiles:

In the case of polished porcelain tiles, once all the material has been laid and the
remains of cement, pointing and any other building material have been cleaned
off, on some polished surfaces the presence of an ‘oily’ fim can be observed due
to the ‘stain-resistant’ inertisation treatment they are given. If this occurs, Roca
recommends cleaning the surface with dry cleaning products (detergents in powder
form) and, once this fine protective film has been eliminated, cleaning the tiles as
indicated above. In extreme lighting conditions, light reflections may occur due to
the high degree of brightness and the characteristics of the product.

We recommend removing stains immediately.
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Pour préserver la beauté et I'élégance des carreaux en grés cérame Roca, il est
recommandé de procéder au nettoyage quotidien du carrelage selon des méthodes
conventionnelles.

Eliminer les poussiéres et solides en balayant ou par aspiration.

Ne pas utiliser de serpilliére anti-poussiére avec des substances a base de silicone
ou de la cire.

Laver a I'eau chaude et au savon neutre, dans les proportions recommandées par
le fabricant.

Ne pas utiliser de produits lustrants a la cire ou contenant des additifs similaires
car ils sont susceptibles de déposer une couche imperméable altérant I'aspect
superficiel du carrelage.

Il est vivement recommandé de placer des paillassons propres a I'entrée des zones
carrelées (rue, terrasses, jardins) afin d’éviter I'introduction d’éléments abrasifs. I
est conseillé de veiller tout particulierement aux zones proches de plages ou de
travaux, sources potentielles de sable ou de graviers.

Il est conseillé de protéger les éléments susceptibles de marquer le carrelage tels
que le pietement métalliques des tables et chaises, etc.), en veillant particulierement
aux produits brillants et satinés.
Si I'état du carrelage justifie un nettoyage plus approfondi, le tableau suivant
présente les agents nettoyants adaptés a chaque type de tache:

Type de taches Agent nettoyant

Huile, encre, feutre, tomate, fruits,
chocolat, graisses

Solvant organique : alcool, WhiteSpirit, acétone
Détergent alcalin liquide ou en poudre
Bicarbonate

Goudron, caoutchouc, bitume,
peinture, graffiti, cire, résines,
feutre, vernis a ongles

Solvant organique : alcool, WhiteSpirit, acétone

Café, glaces, nicotine, vin Détergent alcalin liquide ou en poudre

Chaux, ciment, biere, dépdts
métalliques, rafraichissements, jus
de fruits

Acides dilués : vinaigre, acide chlorhydrique

Colle, chewing-gum, marque de
pneu ou de semelle de chaussure

Solvant organique : alcool, WhiteSpirit, acétone
Acides dilués : acide chlorhydrique

Sang, mercurochrome, iode Oxydant : eau oxygénée

Eviter les produits contenant du fluorure d’hydrogene. N'utiliser que les produits
indigués dans le tableau ci-dessus.

Tous les produits indiqués dans le tableau sont disponibles en drogueries et dans
les grands magasins habituels.

Spécial pour le grés cérame poli :

Aprés la pose de carrelage en grés cérame technique poli, une fois les restes de
ciment, de jointement ou autres nettoyés, certains produits polis peuvent présenter
une pellicule grasse due au traitement superficiel « anti-taches ». Dans un tel cas,
Roca recommande de nettoyer la surface a I'aide de produits de nettoyage a
sec (détergents en poudre) puis, aprés élimination de la pellicule de protection,
de procéder au nettoyage selon les méthodes indiquées plus haut. En outre, des
conditions d’éclairage particulieres peuvent provoquer des reflets dus a la grande
brillance et aux caractéristiques du produit.

Il est conseillé de nettoyer immédiatement les taches.

Per mantenere la bellezza e I'eleganza della ceramica Roca, si consiglia la pulizia
giornaliera del materiale mediante I'uso di sistemi convenzionali.

Per la rimozione dei resti di polvere e solidi: spazzatura o aspirazione.
Non utilizzare spazzoloni acchiappapolvere con siliconi e cere.

Il lavaggio della superficie deve essere effettuato con sapone neutro e la quantita
d’acqua calda raccomandata dal produttore.

Non usare prodotti per la pulizia come brillantanti, cere o additivi simili in quanto
con il passare del tempo possono creare una pellicola impermeabilizzante sulla
ceramica che ne altera I'aspetto della superficie.

Si consiglia vivamente, accedendo da strade, terrazze o giardini, I'uso di zerbini
allingresso delle zone pavimentate per evitare I'introduzione di elementi abrasivi.
Mantenerli puliti. Si raccomanda una particolare cura in zone prossime a spiagge o
cantieri che possono essere causa dell'introduzione di sabbia e pietre.

Si consiglia di ricoprire con una protezione gli oggetti che, se trascinati, possono
rigare il prodotto (piedi metallici di tavoli, sedie, ecc.), prestando particolare
attenzione in caso di prodotti lucidi e satinati.

Nel caso in cui non sia possibile rimuovere lo sporco completamente, nella seguente
tabella riportiamo gli agenti pulenti idonei per ciascun tipo di sporco:

Tipo di macchia Agente pulente
Qlio, inchiostro, pennarello,
pomodoro, frutta, cioccolato,
grasso

Solvente organico: alcol, acquaragia, acetone
Detergente alcalino liquido o in polvere
Bicarbonato

Catrame, gomma, bitume, vernice,
graffito, cera, resine, pennarello,
smalto per unghie

Solvente organico: alcol, acquaragia, acetone

Caffe, gelato, nicotina, vino Detergente alcalino liquido o in polvere

Calce, cemento, birra, depositi
metallici, bibite, succhi

Acidi diluiti: aceto, acido muriatico o acido
cloridrico

Colla, gomma da masticare,
gomma di pneumatico o di scarpa

Solvente organico: alcol, acquaragia, acetone
Acidi diluiti: acido muriatico o acido cloridrico

Sangue, mercurocromo, iodio Ossidante: acqua ossigenata

Non usare mai prodotti contenenti acido fluoridrico. Usare solo i prodotti indicati
nella tabella di cui sopra.

Tutti i prodotti indicati nella tabella si trovano faciimente presso drogherie e centri
commerciali.

Speciale per porcellanati levigati:

In caso di porcellanati tecnici levigati, una volta posato tutto il materiale e rimosso
i resti di cemento, stucco e di qualsiasi altro materiale, in alcuni prodotti levigati -
dovuto al trattamento della superficie con inertizzazione “antimacchia”, - € possibile
osservare la presenza di una pellicola “grassa” sulla superficie. In tal caso, Roca
raccomanda di pulire la superficie con prodotti per la pulizia a secco (detergenti in
polvere) e, una volta rimossa la fine pellicola di protezione, di procedere alla pulizia
del prodotto come precedentemente indicato. Inoltre, in condizioni di illuminazione
estreme possono verificarsi riflessi di luce, dovuto all’alto grado di brillantezza e alle
caratteristiche del prodotto.

Si raccomanda di pulire immediatamente le macchie.
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Para manter a beleza e a elegancia da ceramica Roca, € aconselhavel a limpeza
diéria do material, através de sistemas convencionais.

Para a eliminagao de restos de p¢ e soélidos: por varredura ou aspiragéo.
Nao devem ser utilizadas mopas agarra-p6 com silicones e ceras.

A lavagem da superficie deve ser efetuada com sabdo neutro e a quantidade de
agua quente recomendada pelo fabricante.

Nao devem ser utilizados produtos de limpeza abrilhantadores, céreos ou com
aditivos similares, dado que, com o passar do tempo, podem deixar uma capa
impermeabilizante sobre a ceramica, que altera o aspecto superficial da mesma.

E absolutamente recomendavel a colocagéo de capachos, que deverdo permanecer
limpos, nas entradas dos locais pavimentados, com ligagcdo a ruas, terragos ou
jardins, para evitar a entrada de elementos abrasivos. E também recomendavel um
cuidado especial em zonas proximas a praias ou obras que possam incluir areias
e pedras.

E aconselhavel colocar protecdes nos objectos que, por arrasto, possam marcar o
produto (pernas metalicas de mesas, cadeiras, etc.), tendo especial cuidado com
produtos brilhantes e acetinados.

Se a sujidade nao for eliminada completamente, sugerimos a consulta da tabela
seguinte, onde se encontram os agentes de limpeza adequados a cada tipo de
sujidade:

Tipo de mancha Agente de limpeza

Oleo, Tinta, Rotulador, Tomate,
Fruta, Chocolate, Gordura

Dissolvente organico: dlcool, aguarrds, acetona
Detergente alcalino liquido ou em pé
Bicarbonato

Alcatrao, Borracha, Betume,
Pintura, Graffiti, Cera, Resinas,
Rotulador, Esmalte de unhas

Dissolvente organico: alcool, aguarras, acetona

Café, Gelado, Nicotina, Vinho Detergente alcalino liquido ou em pd

Acidos diluidos: vinagre, acido hidroclérico ou
acido cloridrico

Cal, Cimento, Cerveja, Depdsitos
metalicos , Refrescos, Sumos

Cola, Pastilha eléstica, Borracha de
pneu ou sapato

Dissolvente organico: dlcool, aguarrds, acetona

Sangue, Mercurocromo, lodo Oxidante: Agua oxigenada

Nunca utilizar produtos que contenham &cido fluoridrico, apenas os indicados na
tabela anterior.

Todos os produtos indicados na tabela podem ser encontrados faciimente en
drogarias e nos centros comerciais habituais.

Especial para produtos porcelanicos polidos:

No caso de produtos porcelanicos técnicos polidos, uma vez instalado todo o
material, limpos os restos de cimento, rejuntamento e qualquer material de obra,
em alguns produtos polidos - devido ao tratamento superficial de inertizagéo “anti-
manchas” que é realizado - podera surgir uma pelicula “gordurosa” na superficie
das pegas. Nesse caso, a Roca recomenda a limpeza da superficie com produtos
de limpeza a seco (detergentes em pd) e, uma vez eliminada essa fina pelicula
protetora, proceder a limpeza do produto da forma anteriormente indicada. Por
outro lado, em condi¢des extremas de iluminagao, podem produzir-se reflexos de
luz devido ao elevado grau de brilho e as caracteristicas do produto.

E recomendavel limpar as manchas de imediato.

Um die Schonheit und Eleganz der Roca Keramikfliesen zu bewahren, wird die
tagliche Reinigung des Materials mit konventionellen Mitteln empfohlen.

FUr die Reinigung von Staubresten und Feststoffen: kehren oder saugen.
Bitte keine Staubwedel mit Silikon und Wachs verwenden.

Die Reinigung der Oberflache muss mit neutraler Seife erfolgen und die vom
Hersteller empfohlene Wassermenge eingehalten werden.

Verwenden Sie keine Poliermittel oder Reinigungsmittel mit Wachs oder 8hnlichen
Zusatzstoffen, da sich im Laufe der Zeit moglicherweise eine wasserdichte Schicht
auf der Keramikfliese bildet, die das Aussehen der Fliese verandern kann.

Das Auslegen von sauberen FuBmatten an den Eingéngen zu gefliesten Bereichen,
d. h. am Hauseingang und an den Eingéngen zu Terrasse oder Garten, wird
dringend empfohlen, um keine scheuernde Gegenstande in das Haus zu bringen.
Besondere Vorsicht ist in Strand- oder Baustellenndhe aufgrund des Sandes und
kleiner Steinchen geboten.

Es wird empfohlen, Gegenstéande, die die Fliesen durch Reibung beschadigen
kénnten, mit Schutzmaterial auszustatten (Metallbeine von Tischen und Stihlen...),
vor allem im Fall von polierten und satinierten Ausfihrungen.

Falls nicht aller Schmutz vollstandig entfernt werden kann, richten Sie sich bitte
nach folgender Tabelle, in der die geeigneten Reinigungsmittel fur jede Art von
Schmutz aufgelistet sind.

Fleckenart Reinigungsmittel
Ol, Farbe, Filzstift, Tomate, Obst,
Schokolade, Fett

Organisches Lésungsmittel: Alkohol, Terpentin,
Aceton

Alkalisches Lésungsmittel, fliissig oder als Pulver|
Bikarbonat

Teer, Gummi, Schuhcreme, Farbe,
Graffiti, Wachs, Harz, Filzstift,
Nagellack

Organisches Losungsmittel: Alkohol, Terpentin,
Aceton

Kaffee, Eis, Nikotin, Wein Alkalisches Losungsmittel, flissig oder als Pulver]

Kalk, Zement, Bier, Metallspuren,
Erfrischungsgetranke, Saft

Verdinnte Sauren: Essig, Salzsaure oder
Chlorwasserstoffsaure

Kleber, Kaugummi, Reifengummi,
Gummistriche durch Schuhsohlen

Organisches Losungsmittel: Alkohol, Terpentin,
Aceton

Verdlnnte S&uren: Essig, Salzsdure oder
Chlorwasserstoffséure

Blut, farbige Desinfektionsmittel wie
z.B. Jodtinktur

Oxidationsmittel: Wasserstoffperoxid

Unter keinen Umstanden Produkte mit Fluorwasserstoff, sondern ausschlieBlich die
in der vorstehenden Tabelle genannten Produkte, verwenden.

Alle in der Tabelle aufgefiihrten Produkte erhalten Sie problemlos in Drogerien und
gewodhnlichen Einkaufszentren.

Speziell fiir polierte Feinsteinzeugfliesen

Nach dem Verlegen des Materials, dem Entfernen der Zementreste, der Fugenmasse
und sonstigem Material kann im Falle von polierten technischen Feinsteinzeugfliesen
aufgrund der durchgefiihrten Oberflachenbehandlung zur Fleckenbestandigkeit
eine ,Fettschicht” auf der Oberflache der Fliesen beobachtet werden. Ist dies
der Fall, empfiehlt Roca eine Trockenreinigung der Oberflache (Reinigungsmittel
in Pulverform) und nach dem Entfernen der diinnen Schutzschicht die Reinigung
der Fliesen in der zuvor beschriebenen Form. Bei extrem hellen Lichtverhaltnissen
kénnen Lichtreflexe aufgrund des hohen Glanzgrades und den Eigenschaften des
Produktes entstehen.

Es wird empfohlen, die Flecken sofort zu entfernen.
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Ona nopgaepXaHuA KpacoTbl M 3M1€TAHTHOCTU  KepaMUKKU «Roca» coBeTyem
eXxefHeBHO NnoAaepKnUBaTb YNCTOTY maTepuana, Cnonb3ya 06blYHble cpencTsa.

[Ons ynaneHus ocTaTKoB MbinM U TBEPLOTO Mycopa: nogmeTaTb WUnn y6upatb
MbIIECOCOM.

He [AonyCcKaeTca MCnonb3oBaHWe copepXKalluuxX CUINKOH UNU BOCK LLIBaGP ana
ynaneHua nbinu.

ﬂOBerHOCTb cnenyeTt MbiTb HEVITpaJ'IbeIM MOOWNM CpeaACcTBOM, Ucnonbsya ansa
HEro Takoe KonnM4ecTBo BOAbI, KOTOPOE YKa3aHO U3roToOBUTENEM.

Henb3a ucnonbsosaTh umMcTALLMe cpeAcTBa AnA bnecka, cpenctsa, coaepxalume
BOCK MM NofobHble 3NeMeHTbl, Tak Kak CO BpeMeHemM OHM MoryT obpasosaTb
HEeMNPOHULIAEMbIiI CNOII NOBEPX KEPAMMUKM, UTO UCMIOPTUT BUA NINTKN.

HactoitunBo pekomeHgyem MCMonb30BaHME KOBPUKOB, KOTOpble [OMKHbI
coflepxaTbCA B YACTOTe, Ha BXOfe B MOMELLEHUA C MIUTOYHbIMK nonamu, byab To
BXO[ C yNuuibl, ¢ 6ankoHa unv u3 caaa; 3To NpefoTBpaTMT NonagaHue abpasmeHbIx
3NeMeHTOB Ha NNUTKY. PekomeHayeTca obpaluaTtb Ha 3T0 ocoboe BHUMaHME Tam,
rae nobm3ocTy pacnonoXeH NAAX UK BelyTcA PEMOHTHO-CTPOUTENbHbIe paboTbl,
OTKyZia MOTyT 6bITb 3aHECEHbI MEeCOK N KaMHMU.

COBeTyeM 3awmiaTte npeameTbl, nepemelleHue no nony KoTopbiX mMorno 6bl
nouapanaTtb AAUTKY (MeTaJ‘I}'IVILIeCKMe HOXKW CTONOB, CTyNbeB U T.I'I.), 06pau.|,aﬂ
ocoboe BHUMaHWe Ha GHECTHLLI,VIE N nowwéHble npoayKTbl.

Ecnu rpAasb He yAAETCA yAanuTb NOMHOCTbIO, COBETYeM 06paTUTbCs K cnepytoLuei
Tabnuue, B KOTOPON MPUBOAATCA YUCTALLME BELLECTBA, NOAXOAALLNE ANA KAXKAOTO
BWAA 3arpA3HEHUA:

Bug nAatHa Yucraulee BellecTBo

Macno, yepHuna, pnomacrep,
TOMaT, GpyKTbl, LLIOKONAL, XUp

OpraHuyecknit pacTBOpUTENb: CMUPT, CKUNUAAP,
aueToH

LLlenouHble motoLLMe CPeACTBa, KaK XMAKNE, Tak
¥ MOPOLLKM

BukapboHrat

TyApOH, Kay4yK, Masb /11 YACTKK
0b6yBW, Kpacka, rpadpduTH, Bock,
cmona, pnomactep, nak Ana Horren

OpraHuyecknit pacTBOpuTENb: CNUPT, CKUNMAAP,
aueToH

Kode, MopoxeHHOe, HUKOTUH, BUHO | LLIeNnoyHble motoLLe CPencTBa, Kak XMUOKUe, Tak

Y MOPOLLIKN

W3BecTb, LeMeHT, NvBo,
METANINYeCKMe OTNOXKEHNA,
npoxnagunTenbHble HAMUTKK, COKK

PactBoprmble KWUCNOTbI: YKCYC, CONAHaA KNCNOTa

Knew, xxeBaTenbHas pe3nHka,
WWHHaA pe3nHa nnun pesnHa ot
noaowBbl

OpraHuyecknit pacTBOpuTENb: CNIUPT, CKUNUAAP,
aLeToH

PaCTBOpMN\bIE KWCNOTbl: CONAAHAA KMCNOTa

KpoBb, MepKypoxpom, inof Okucnutens: MNepekncs Bogopoaa
Hukoraa He ncnonbsyinte NpoayKTbl, cogepxalime GTOPOBOAOPOAHYIO KUCOTY,
“crnonb3yinTe TONbKO NPOAYKTbI, yKasaHHble B NpeabiayLeil Tabnuue.

Bce npopyKTbl, NpuBeféHHbIE B TabnuLe, MOXHO Nerko HaiTU B anTeke UAu B
06bIYHbIX MarasuHax.

CneuwnanbHo ana LLU'IVIq)OBaHHOI'O KepamorpaHuta:

Mpu paboTe c TeXHUYECKUM LLNIMPOBAHHBIM KEPAMOTPaHUTOM, NOCIIE TOTO, KaK Bbin
YNoXeH Becb maTepuan 1 6binn ybpaHbl BCe OCTaTKM LIeMeHTa, pacTBopa U ipyrux
PEMOHTHO-CTPOUTENbHbIX MaTepuanos, MHOTa U3-3a MHepPTM3aLMmu NOBEPXHOCTH,
€€ 06paboTKM NPOTUB NATEH, Ha MOBEPXHOCTY MIUTOK MOXET NOABUTHCA «KUPHAA»
nnéxka. B 3Tom cnyyae «Roca» peKomeHayeT O4UCTUTb MOBEPXHOCTb MPOAYKTamMu
CyXOl 4MCTKM (MOpOLLKOBbIE YUCTALLME CpefcTBa), W Mocne yhaneHus 3Tou
3aLLUNTHON NMNIEHKM, MOXHO ByAeT NPOAOIKNTL YUCTKY MIUTKM Bbllle YKa3aHHbIM
cnoco6om. C apyroit CTOPOHbI, NP O4YeHb CUIIbHOM OCBELLLEHNM MOTYT BO3HUKHYTb
oTbneckn cBeTa, Bbi3BaHHblE BbICOKOW CTeneHbio Brnecka W xapaKTepucTukamm
npopykTa.

PekomeH[yem BbIBOANTb NATHA HEME/JIEHHO.
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